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—¢Piensas ser esposa del hijo de un emperador?

—Nos encontramos & mucha distancia para que
nuestras diestras se unan. Si él fuera duque de
Ariscot, baron de Hesse y aun principe de Orange,
abrigaria alguna esperanza, porque me inspira fé su
amor; pero el descendiente de los Césares no pue-
de, no debe dar su mano & la hija de Cornelior Es-
traten, y si alguna vez me lo propusiera, yo misma
lo resistiria. Esta es mi opinion, padre mio.

—:Qué esperas pues? prezunté el armero, poco
satisfecho de la respuesta de su hija.

—:Qué espero, sefior? pregunto la jéven & su
vez, deseando que otro la sefialase el blanco de sus
esperanzas.

—;Llevar el titule de su dama! esclam¢é Cornelio
con desesperacion horrible, & hiriéndose el robusto
pecho.

—iJamas, jamas! repuso la joven. Teneis mi pa-
labra, padre mio, y sabeis que nunca os engafio.

El solemne acento de Marfa, su tranquilidad y la
pureza que despedian sus castas miradas, tranquili-
zaron al armero; se senté sobre la misma piedra
que habia ocupado poco antes, puse 4 su hija sobre
sus rodillas, sin cuidarse de Pico de Oro; que des-
de la puerta del parador acechaba todas sus acecio-
nes. Marfa estampé sus rosados labios en las me-

jillas del armero, que la suspendia como a un nifio
de pocos meses, y se recliné sobre su hombro con
P )
un abandono infantil.
-—Hija mia, dijo maesse Estraten suavizando su
s Ui
dspera voz, tus palabras me tranquilizan, porque sé

que nunca me engaiias, pero no comprendo el amor
que tienes al principe.

—;:No lo comprendeis, padre mio? Es un amor
santo, sublime, Winico en su especie quizas. Amor
que se siente, como sentimos la ecsistencia de un
sér poderoso que presia vida al universo; amor que
no puede esplicarse, como es imposible definir la
ecsistencia de ese gran Sér. Todo egoismo, toda mi-
ra mas 6 menos interesada esta tan lejos de mi amor,
como ese sol que nos alumbra y esta campinaque pi-
samos: los sentidos no toman parte en él; con los ojos
del alma veo, y con sus inmensas facultades apuro
zoces inefables 6 sufro profundos dolores, que no
comprende un simple mortal. El prfncipe es mi vi-
da, mi alma: le vee en suefios, le llamo despierta,
me moriria sl no me amase. Vos sabeis cudnto he
padecido ausente de él. T.oca de celos, he vestido
este traje; he conspirado; he gastado la mitad de
vuestra fortuna; y, aun cuando estaba enferma y
débil, la desesperacion me daba fuerzas, y arrastran-
dome, como mujer, sobre cojines, sin aliento, como
hombre mostraba energia y admiraba el Aventurero
al Brabante por su decision y su audacia,

—iMarfa, Marfa! esclamo el opulento armero
con dolor.

—Siento aflijiros, padre mio: yo querria ser docil
y buena, como en otro tiempo; querria no causaros
ningun disgusto, no sacar jamas a vuestro rostro los
colores de la vergiienza; pero no puedo, padre mio,
dominar este inmenso amor. Perdonadme y com-
padecedme.

Maesse Cornelio Estraten estreché entre sus ma-
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nos la hermosa cabeza de su hija; la contemplé al-
gunos segundos; se pasd la mano por la frente, co-
mo si le abrumara el peso de alguna idea, y haciens
do un esfuerzo murmuro: i

~—Ama al principe, Marfa, amalo; tengo celos de
tanto amor, pero los sufriré en silencio. Ama al
principe, Marfa, amalo, pero aléjemonos de aquf;
volvamonos hoy a Bruselas.

—Imposible, padre, imposible, repuso Marfa, con
solemne voz.

—No basta ser pura, Maria; el mundo es undes-
apiadado juez, que por apariencias condena, y el
mundo te condenari. Tu, en otro tiempo respeta-
da y admirada por la mas casta y hermosa mujer dg
Bruselas, seras sefialada con el dedo; y; como has
dicho, sacardn & mi rostro los colores de la ver-
giienza.

—Marfa escuchaba 4 maesse Cornelio con una
profunda atencion; el raciocinio era fundado, y el pa-
dre, que rogaba humilde pudiendo mandar como
duefio, merecia consideracion. Maesse Gornelio
comprendia la cruda lucha de la jéven y queria de-
clarar la erfsis en su favor para lograrlo.

—iMarfa! esclam6, huyamos de aqui en el mo-
mento.

—:Abandonar al principe? pregunté Marfa con
sencillez.

—Si: nada debe temer D. Juan al frente de un
valiente ejército. Huyamos, pues, de este lugar.

—Imposible, sefior, imposible. Yo no lo quiero
y tampoco lo queréis vos.

—Marfa, murmuré el tierno padre, dudoso aun-
que no convencido.

Ayer hubiera podido alejarme; hoy no puede
ser; no sera.

Una terrible convulsion agitaba 4 la hermosa jo-
ven, que chocaba diente con diente, pudiendo ape-
nas respirar de angustia y dolor.

—jAbandonarlo, prosiguié con vozdoliente y apa-
gada, abandonarlo, cuando debo contar uno por umne
los momentos de su ecsistencia, cuando puede mo-
rir mafiana!

le acompafie hasta la tumba, que éntre en ella sies
necesario, y bajo la fiinebre losa....

—iMarfa, Marfa! {Tii estds delirando! escla-
mo el armero alarmado.

—iDeliro! jpluguiera 4 Dios que delirase! Ia
he visto yo misma; vi en sus manos el lienzo fatal;
y era tarde, y hara sus efectos el tésigo! ;Lo o0is?
era tarde: debf adelantarmne un minuto 6 no llegar
nunca.

—iMarfa! esclamé de nuevo maesse Ilstraten,
cuyas ideas se iban confundiendo mas y mas.

—El principe esti envenenado! dijo Marfa con
una voz que debia desgarrarla el pecho.

—;Envenenado! esclamé a su vez el armero,
respirando penosamente.

—Por ese hombre que habeis dejado escapar,
padre mio, repuso la joven tendiendo el brazo hé-
cia Bruselas.

—;iMaria! tartamudeé maesse Cornelio mas ater-
rado cada vez.

Nog padre mio: es preciso que cierre |
sus 0jos, que bafien mis lagrimas su cadaver, que
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—Por el defensor de los privilegios del Brabante.

Fistas palabras de Marfa salieron de su pecho
como un jay! de muerte, y se cubrié los ojos con las
manos; maesse Cornelio se quedo frio como una es-
tatua; su respiracion se hizo penosa y sostenia a su
trémula hija tomando parte en su dolor.

—FEnvenenado, murmuraba el buen armero, en-
venenado: Felipe de Marnis es un monsfruo.” Ma-
tara al principe en el campo, y yo, que debo 4 D.
Juan la vida, derramaria mas de una ldgrima sobre
su sangriento caddver, y uniria mi voz conmovida
4 los que aclamaran a Santaldezonde vencedor; pe-
ro disculpar al asesino, nunca; haré guerra & muer-
te 4 Felipe de Marnis, y desde ahora le persigue
mi maldicion. Maria, Marfa, el principe puede
morir hoy mismo, yo quiero verle. Vuelve en ii,
no hay un momento que perder. :No me respon-
des, hija mia?

La joven se descubrio el rostro y fijo sus hiime-
dos ojos en el semblante del armero, como si salie-
ra de un profundo y penoso letargo.

—No hay momento que perder, aiiadié éste, qui-
zas el principe esta espirando; quizas ha termina-
do ya su corta y gloriosa carrera.

Marfa meci6 suavemente la cabeza en senal de
negacion, y anadio despues, dando 4 sus palabras
una acentuacion inesplicable:

—El golpe es seguro, pero lento; podra vivir un
mes, dos, un ailo quizas. Han querido gozarse en
las convulsiones de la victima.

;Y lloras, Marfa, y desfalleces? repuso el ar-
mero reanimandose. Corramos a avisarle el peli-
£ro, ¥ yo mismo le manifestaré. ...

—Deteneos, padre mio, deteneos. No hay re-
medio en la medicina, y revelarle su peligro, seria
asesinarlo mas pronto, seria tenerle en capilla un
afio con la certidumbre de morir. (Un aiio espe-
rando la muerte! Es horrible, padre mio, es hor-
rible. Yo sufriré su lenta agonia, pero no le dird
mi labio: “principe, ti vas a morir. T4 vas a de-
jar 4 Maria sola en el mundo con tu memoria y su

= dolor.”

—Pobre hija mia, pobre hija mia, murmuré el
armero sollozando.

—FEl veneno, padre mio, serd un hielo que ird
coagulando su sangre dia por dia, hora por hora,
minuto por minuto; 6 un fuego, quizas, que circu-
lara por sus venas, calcinard sus huesos y roera
tambien sus entrafias. Me parece que siento el
frio, que el fuego me abrasa: yo moriré antes que
D. Juan.

—Pobre hija mia, pobre hija mia, volvié & mur-
murar el armero.

La j6ven parecié reanimarse; salto de las rodillas

del armero; levanto a su padre, y con firme y so-

lemne acento: %3
— Escuchadme, sefior, le dijo: maesse Genaro,

el infame astrologo de ta forre de los tres cipreses
ha dado a Felipe de Marnis el tésigo que quita la

yida & D. Juan; juradine, por lo que mas ameis en

¢l mundo, hundir un pufial en el pecho de maesse

Genaro el mismo dia que sepais la muerte del prin-

cipe.
mento.

Jure a Dios, Maria, obedecerte, repuso Estra-
ten con imponente tranquilidad.

—Ya estoy contenta, padre mio, afadio la afli-
jida amante.

Maesse Cornelio’estrecho la mano de su hija, ¥y
| con paso lento se encaminaron al parador de Pico
| de Oro.

Pronunciad, padre mio, este solemne jura-
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CAPITULO 1V.
PLANES BURLADOS.

El mismo dia que tuyo lugar la célebre batalla
de Gemblours, y quizas 4 la misma hora, se halla-
ban reunidos (en el palacio real de Bruselas y en
{la camara que habia ocupado meses antes el invie-
ito Don Juan de Austria) el joven archiduque Ma-
'tias, Guillermo de Nassau, principe de Orange, el
'duque de Ariscot, el conde de Lalain, el vizconde
!de Gante y algunos otros persenajes de grande in-
{ flujo en lo politico y militar. ;
| Jra el archiduque un mancebo de veinte anos,
sin esperiencia de los negocios, y enteramente en-
vanecido con la fugaz sombra de poder que los Es-

tados generales habian dejado a su precaria digni-

{dad. Para decir quién era Orange, nos seria pre-
ciso invertir un crecido mimero de paginas, y da-
riamos de él una idea poco completa y diminuta:
| sin embargo, en grandes pinceladas bosquejaremos
un retrato, sirviendonos de escusa sino tiene gran
parecido la antecedente salvedad.

Contaba el principe 4 la sazon diez lustros cum-
plidos: era de estatura bastante elevada, duras fac-
ciones, y tenia muy raros cabellos. Curtido desde
la nifiez con el sol de cien y cien batallas, eran sus
| miisculos de acero, correspondiendo sus robustos
miembros al temple inflecsible de su alma. Sobre
este esqueleto de bronce se colocaba algunas veces
una mascara fementida; y el guerrero, que tan bien
blandia la espada en los rudos combates, confiaba
su causa a la astucia si dudaba triunfar por la fuer-
za. Bra Guillermo de Nassau 4 la sazon jefe de
una familia numerosa, altiva y soberana: la fecun-
didad de su abuela le habia emparentado con to-
dos los principes de Alemania, y con estos lazos de
| familia tejia el fundamento de un solido y brillante
| poder. El emperador Carlos V, dotado de segun-
da vista para conocer 4 los hombres, le distinguio
constantemente, dandole un honroso lugar en sus
ejéreitos, colmandolo de dignidades, y mani festan-
dole en todas ocasiones consideracion y cordial
afecto, ?

Cuando dejé el emperador las coronas de dos im-
perios y dos mundos, para buscar la paz del alma
en humilde y_apartada celda, recordando quizas la
sentencia de uno de sus viejos capilanes, que mter-
rogandole por qué dejaba ya el servicio de su cesa-
rea majestad, respondi6: Que era necesario dejar
algun hueco entre los negocios de la vida y los de la
muerte; éntregd & Orange las insignias de la dignl-
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dad imperial, para que las llevara 4 su hermano y
Sucesor.
4 cumplir este honroso encargo, queriende halagar
asf la ambicion del monarca que iba a suceder a Car-
los V en el imperio de Ia Flandes. Obligado Feli-
pe II a venir a Espaiia, se presentaron varios eom-
petidores al cargo de gobernador general de los Pai-
ses-Bajos espaiioles, y el principe Guillermo de Nas-
sau aparecio en primera linea, con algunas probabi-
lidades de buen écsito. En el consejo de Felipe se

discutio mucho, y por ultimo fué nombrada gober- |

nadora de los Paises-Bajos Margarita de Parma, cu
yo encumbrado naeimiento la llamaba nataralments
a tan escelsa dignidad. En el gobierno de las pro-
vincias toco a Orange no pequefia parte, dandole
Felipe 11 el de Holanda, Zelanda y Utrech prime-
ro, y despues el del condado de Borgonia; mas no sa-
tisfecha con esto su ambicion, é inclinandose des-
pues a los errores de Calvino, fué el alma de toda:
las discordias civiles; introdujo en las provincias so-
metidas 4 su gobierno la heregfa; formé una espe-
cie de principado independiente con magistrados de
nueva creacion; desobedecio é hizola puerra a cuan
tos gobernadores generales se sucedieron en el man-
do; firmo tratados, contrajo alianzas y recibié auesi-
lios en oro y soldados de varios principes estranje-
ros; obro con entera independencia en los concier
tos interiores; no guardo el ediclto perpétuo, contra-
rio, calumnié y malquistd, como hemos visto, 4 D.

Joan de Austria; logré elevarse 4 la dignidad de |

Rubarto, y aun en su caida conservé la direccior
de los negocios, haciendose menior del jéven ¢ ines-
perto archiduque.

Ya conocenios bastante 4 las demas personas ren-
nidas, y por tanto nada tenemos que anadir.

El objeto de esta reunion era discutir y resolver
sobre la guerra, secuida hasta entonees flojamente
y aun puede decirse no empezada. El archiduque
como mozo atrevido y sin esperiencia, opinaba qug
el ajercito de los Fstados debia moverse sin tardan
za, estrechar al priucipe en sus reales y derrotarlo.

tfas. Opinaba el principe de Orange con el archi-
duque; y el volo de tan ilustre capitan, si era sin-
cero, decia mucho en favor de un plan, que casi to
dos consideraban hijo de ardicnte fiebre juvenil
Los enemigos menos declarados de Orange, y ma:
lisonjeros cortesanos del archiduque, aprobaron es-
ta opinion; pero los que no estaban satisfechos de
discipulo y al pedagogo aborrecian, sostuvieron que
seria imprudencia acosar al principe D. Juan de
Austria; pues aunque su ejército era menor, se
componia de veteranos; y obligandolos 4 batirse a
la desesperada, serian otros tantos leones con un ti-
gre por general. Para prevenir tales estremos,
creian mas conveniente que el ejército se dividiera,
amenazara 4 varios puntos fortificados, y se coinen-
zara la campafia con esos parciales encuentros que
dan lugar 4 tregnas y negociaciones: punto a que
dirijian sus miradas cuantos hacian vanos esfuer-
zos para conquistar el poder.

Mientras de tal modo discutian el intruso gober-
nador, su pedagogo y sus descontentos magnates, |
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Guillermo manifesté alguna repugnancia | curiosos que coronaban sus adarves,
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{ la doble muralla de Bruselas no podia contener log
Hombres,

mujeres, ancianos y nifios se disputaban la subida,

seftalando todos con el dedo una inmensa nube de

polvo, que se levantaba a una milla de la ciudadiy
en el camino de Lovaina. La nube avanzaba por
momentos, desparramandose a medida que se acer-
caba @ la eiudad; y los curiosos iban descubriendg
entre ella un gran niimero de ginetes. Querer adi-
vinar las sensaciones que esios ginetes produjeren,
v los juicios que se formaron 4 su inesperada apa-
ricion, seria pretender fijar el movimiento de cada
srano imperceptible de la arena que arrasira el tor-
rente 6 que el huracan ariebata; baste pues decir,
jue todds las diestras se dirijieron @ unmismo pun-
0, y que despues fueron formando una especie de
semicirculo, a medida que la polvareda se fué acer-
cando & las murallas.

Upa curiosidad estrema revelaban todos los sem=
blantes, y cuando los primercs gincies pisaron los
| puentes leyadizos, pregunté una gren voz, forma-
{ da por treinta millares de voces:
| —:Qué ha sucedido? ;De dénde venis? ;Qué
| traeis? Responded pronto, responded.
| —Hemos sufrido una gran derrota, los fugitives
| contestaron.

—¢En donde? preguntaron de nuevo los treinta
millares de voces.
| ~—En las inmediaciones de Gemblours, respon-
eron los fugitivos.

—:Quién mandaba & los castellanos? tornaban
| & preguntar.

—Don Juan de Austria, respondian completa-
| mente avergonzados.
| —¢Eran muchos los enemigos que os atacaron y
| vencieron?
{I —Mas de cien mil, los fugitivos respondian, pas

| ra disminuir la vergiienza de tan espantosa der-
| rota.

—¢ Y vuestros compaiieros én dénde estdn? pre=
{ runtaban las treinta mil voces.
pues la victoria eéra segura segun la opinion de Ma- |

| —Han muerto, respondian con higubre y solem=
ne acento.
! Estas palabres, repetidas de boca en boea, pro=
| lujeron un desaliento general: todos los brazos se
| bajaron, se anublaron todos los rostros, y todos es-
| peraban temblando ver al austriaco a las puertas de
| ‘a ciudad, pidiendo cuenta de los iusultos que le ha~
vian hecho, y dande por €llos. el merecido galardon:

{ iCuanto terror, cuanto tardio arrepentimiento!

| . El pueblo, abandeno, triste y silencioso; la mu-
ralla, y queriendo encontrar consuelo, y saber las
disposicioves que el archiduque y sus consejeros to-
maban, se diri)i6 en compas de duelo a la gran pla-
za de palacio: los que custodiaban las puertas se dis-
pusieron a cerrarlas al mas leve amago de aprocsi-
marse el enemigo, y cada profuge que llegaba au-
mentaba mas los temores con su lastimeso relato.
Un ginete entré a todo escape; atraveso la ciudad
baja, sin responder 2 las preguntas que de todas par-
tes le dirijian; eruzé el puente; subié la calle que
al palacio. real conducia; dificilmente se abrié paso
en la plaza; entré en el atrio; y como si su veloz
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caballo hubiera cumdo su deber, cay6 muerto so- | aliescape, nos cargé con tal rajp:dez, que los cerra-
bre el pavimento, arrancando 4 sa duefio un sus- | dos’escuadrones abrieron sus il!:n;q. S :
pire de carifio’ & de gratitud.  El caballero nose | ~—:Don Juan de Austria ataci en persona’ pre-
defuvo; atraveso la galerfa, cruzo sin la menor ce- | gunté Matfas'a Bossit, sobrecojido dg tamafia te-
remonia las récias estancias, empujé la puerta de | meridad que apenas el jév.eummprendm s
la cdmara sin pedic venia, y se presenté ante la| —Don Juan de Austria, Tepuso el conde. = Yo
asamblea cobierto de sudor, sangre y polvo. | le wi: montaba un caballo cordobés de noble raza,
El conde de Bosst, dijo Orange con viva sor- | y venia armado con una sencilla armadura: asu lado
presa. t ondeaba imponente el morado pendon de Castilla,

y 5 3 a¢ | adornado con una eruz, y con esta leyenda en bri-
El conde de Bossi, repitieron todos los demas | 2 7.2 A ) 2

admi'r";dns e { llantes letras de oro: ¢oN ESTA SENAL VENC A LOS
ados. .

S . - - - "URCOS; CON ESTA VENCERE A LOS HEREJES.
—Maximiliano Hennini soy, dijo Bossii con hon- { T¢ 3 ot 3
d:) de\ pocho i ¥ €4 i —1iso habla con vos, principe de Orange, dijo
Specho. { * o .

e st oy . : | scol, que aprovechaha Ia ocasion de mortificar
Y dreifo? nunté Matias alarmado con | Ariscot, g Sy :
i i,;]}]r:z,]%trhei“ﬂre‘” : | 4, Guillermo. Orange dinijié una mirada al ofen-
o L L - ] » - ‘ -y .
—Precuntad p;’r 61 & vuestro primo; repuso Bos- { sor, y prosiguié Bossi con el mismo acento:
N biosotaeate 2 | —El principe venia acompatiado tinicamente de
e . s qies | su guardia, y blandja su diestra el baston de man-
i Juan de Austria! esclamo el joyen ar- |29 &8 7. 3
chidl;q\uimn i 3 Frat ! | do, como si manejara un cetro; era tanta su ma-
; ‘

: ; | jestad.
~—A Don Juan de Austria, que lo ha acuchillado fJ \’_J Y la espada’ pregunté Matias, que tomaba
sin piedad en las campifias de Gemblours, afiadié x L

x { crande interes.
Bchbds Sty CoRXICTEIon. | —Los generales usan la espada solamente en los
5 ¢Queédecis: pregnntaron;todos icon espanto, | . o mentos de peligro: el principe no tenia nada que
mipyiras una.leve sonrisa plegabalos lahios de Gur- temer; y hubiera ereido deshonrarla tifiéndola en
U0 DR LG ol TT g tp | sangre de cobardes, afiadié Bossu con dureza.
—La verdad, sefiores: nos habeis dado un ejér- |~ Perrible eslais, conde de Bossti, obsery6 Gui-
cito de mujeres, y se han dejado degollar como un | jlermo de Nassau. ‘
rebaiio de corderos: nada mas tengo 'que decir. —Ta derrota se hizo general, prosizuié Bossi,
Un breve silencio sigui6 4 las palabras de Bossii, | 5in cuidarse de la interrupcion de Guillermo; la ca-
hasta que prosiguio el guerrero con acento breve | hallerfa se dispers6; un corto niimero de infantes
y rostro severo y tranquilo: se acujio a Gemblours; algunos miles de cadaveres
—Y no creais, sefiores, no creais que hemos su- | tapizan el campo de batalla; Goigni, con otros va-
cumbido con honra: sobre mi frenie traigo el sello | rios cabos y mas d_e dt;t‘e nnl’soldad:fs, esta prisio-
de la mas infame cobardfa; sello que me han pues- | nero; y yo debo mi libertad 4 la rapidez de mi ca-
to los soldados de los Estados generales. Qui- | ballo, que me ha ftraido u'Bruse!us, y hi'm.uirt_o
nientos caballos enemigos, con el principe de Par- | en elatrio de este real castillo, senores. a sabeis
ma al [rente, cargaron como un torbellino sobre | cuanto ha sucedido. : 3 . o
nuestros dos mil ginetes: los jefes flamencos cre-| ~El condc‘de 'Bo.ssu‘.se dejo caer. 50 rclun dz:l ial,
yeron facil y segura la victoria; pero, joh vergiien- | rendido en fin @ la fatiga, en tanto qnedcs elgas
za! los soldados, en vez de contestar la carga, re- | absortos, solo esperaban fqtafcs nuevas de m_as 0=
trocedieron despavoridos, y precipitindose en des- | lorosos desastres. Tambien pe:;*:bmn e \’etz en
érden, se estrellaron contra los infantes, rompieron | cuzndo el murmulio de la muche uénb_re, Iy esta 5o
sus lfneas, v la derrota se hizo general. ~ Alejan- ; alarmaba mas con las noticias que daban los recien
dro blandia su formidable lanza con robusta diestra 1 ilagﬂdos, aseg‘urnndu los unos que el !n'l:nct[i];e era
de gizante; y si algun cabo preiend_ia llf['I'l'LI.l.'Ie el )'adumjin de (;emhlours,. y c}tros q_ue) 50 11'1 r:ljse(;:
paso, al rudo bote, el polvo mordlla sin aheut;)_ I!l;xs Eer1]1:,cﬁ;:]2;:1|tandu quien lo pusiera & las p
Octavio Gonzaga llgg en su ayuda con un corto | las de la ¢ ;
Sﬁmem de c;aitxllnhigy la eapaaa del maestire de ‘ Cubierto de pn!v_o y desalimadn .”P%U g Sfeqﬁ_or de
campo _L;enei'.'d cerceno mas cuellos en momentos | hﬂ}]l:lld&gondg, y SIgunen;do 0?‘ p:}fms 1—2 d(;.lss:; 1{::
que corta un se rador espio Goigni pretr:ld;za ! tro tambien sin ceremonia en di‘(_.&n)'ad : c
reanimar 2 los soldados con su ejemplo, y habia duque,‘cmno eIc.'m_‘delo hnblar(zie'ct;!fl u)lp‘.(:{fn antes,
consezuido rennir algunos millares de hombres me- | ) —_"_‘Jhl sefior d'? .".\:Ilntaldelgon“e.d 1o & df{':::_: ":’}Ufé
nos tim'dos 6 alzo mejor organizados. Con ellos (2 _L'Hlél de i-'h‘-t'ﬂﬂt‘f‘ﬂ!l& i’“‘r:i“"‘ é‘-\t‘m'pen‘ l”sl
emprendio contener el impetn de los enemigos, y | oficio. JEl sefior (?e S ﬂ_n.tfz! egio.n _cte!.}“il;ll;ltse as!
aun detuvo un poco la carrera de los ginetes de | Felipe Cruzo una ‘“l!fr} a. ;'}- l" et:cl.tefidc-co'f
Alejandro. Los pocos cabos que redeabamos al | U_rapg«-, mirada q::-e c_m‘x.\;) 2t a’e;tlu l-ir:ur .lne
general, concebimos en el momento algunas dulces | cimiento dg lplacer.. mlrl.:j'f'(’.'b[)l}e:- - u_s;_nl ; nsbz;tt~
esperanzas, para verlas de‘w:m‘ecid;\.s cmu:n{ las co- | tes con indiferencia, y dijo, sin maniestar sobre-
fe humo que arrastra 4 su paso el haracan. ’ g
g?ﬁi?ﬁﬁigur;ue gt:du:ia ia E.:IUCS[; batalla de su ——-:5293'19:'&:: f_:ncontra:;do a:i}tll; E'ﬂ CU}H‘_d.vl‘EE }Edﬂsﬁui
gjéreito, no quiso dejar toda [a gloria & los cabos | creo inutil decir una sola palabra. Ha llegado e

- 3 . . . abrél i ]
que hahian atacado hasta entonces; y adelantandose | conde antes qua yo, y todo lo sai:aeu de su bocs.
p:
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—Hablad, repuso el archiduque, levantandose |

de sn asiento.

V. A. sabra ya, sefior, que hemos perdido nues-
tro ejército.

—F.o sé; zpero qué ha sido de Gemblounrs? pre-
gunté de nuevo Matias.

—Vuestro augnsto primo esta alojado en la aba-
dfa, y sus tropas en la cindad, repuso Felipe de
Marnis, con una frialdad que rayaba casi en desden.

—Poco ha resistido Gemblours, dijo Roberto de |

Melodun,
—~Como no estabais en el ejéreito, seilor vizcon-

de, fué muy floja la resistencia de la caballeria, |

que hubiérais mandado en otro caso, y Gemblours
se entrego al momento, replico. Felipe de Marnis
cON Sarcasmo.

—>Si no estaba yo en el ejéreito, estabais vos,
dijo el vizconde.

—Perdonad, vizconde, no habia llegado ain al
ejéreito.

—Pero estabais en la ciudad, repuso Melodun
ofendido.

—No mandaba en ella, y juzgo innitil perder el
tiempo en vanas recriminaciones. Hemos perdido
nuestro ejército, y lo que conviene es levantar otro.
Esta es mi opinion, y creo que pensard lo mismo
S. AL L

—Is preciso levantar un ejercito formidable, y
que vos, principe de Orange, vayais & mandarlo
en persona, dijo el archiduque Matfas.

-——Podra ser que mande el ejéreito, particular-
mente si el austriaco se dirije sobre ia Holanda,
repuso Guillermo de Nassau con estraordinaria
frialdad, y dirijiende una mirada significativa 4 su
amizo Santaldegonde.

—; ¥ si no va sobre la Holanda, repuso el duque

de Ariscot, dejaréis que la hueste enemiga tale |
! , Uejare i - |
campifias, tome ciudades, y apenas nos deje terre- |

no en que estar a salve? Responded, Guillermo
de Nassau, principe de Orauge.

—Sefior duque: las demas provincias de los Pai-
ses Bajos espainoles vuentan con valientes eapita-

nes, vos, por ejemplo, que las defiendan: la Ho- |
landa y Zelanda solo cnenfan con mi cabeza y con |
mi acero, y las pertenece una y otro. Por esta |

razon he hablado solo de las dos provincias.

—Creo, como Ariscof, dijo Matfas, que no cui-
dais de las quince provincias restantes, por atender
4 aquellas dos; y esto no me parece justo.

—Sefior, repuso el principe de Orange, quieren |

hacer creer a V. A. aprensiones, que no califico,
pero que mucho perjudican al buen cobierno del
BEstado. Baste con esta breve respuesta hasta oca-
sion mas oportona. ;

—Podra ser que viva de aprensiones, repuso pi-
cado el arehidugue; pero si descuidan de algun mo-
do los intereses generales por acudir 4 los de unas
cuanids provincias, yo cuidaré de las demas.

—Rosolucion muy acertada, repuso el principe
de Orance.

—Y que puede V. A. poner en priictica momen-
tdneamente, afiadio Felipe de Marnis con su acen-
to siempre sarcastico y generalmente glaciai.
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—;Con qué mofivo? pregyatd airado el archi-
duque.

—Las frecnentes interrupeiones no me han per-
mitido decir, que posiblemente al amanecer de ma-
fiana verémos al principe: Don Juan intimando ia
rendicion al gobernador de Bruselas.

Las: palabras de Santaldegonde cayeron, como
losa de plomo, sobre el archiduque y sus fntimes
consejeros: Orange pregunto 4 Felipe con nna fur-
tiva mirada, si era cierto cuanto acababa de decir;
| v persuzdido de que no habia la menor astucia, se
sobrecogin del terror panico que a todos los demas
dominaba. Santaldeconde conservaba mas sancre
| fria, como libre del estupor de la sorpresa, y pro-
{ sizuid, despues de haber gnardado algunos minutos
de silencio y eesaminado uno por uno los semblan-
tes.

Il pueblo de Broselas sabe enanto acabo de
referir, y esia en la plaza sobrecojido, sin aliento.
Puede acercarse V. A. al alfeizar de esia ventana,
y eontemplara su abatimiento, su congoja, la mala
disposicion en que se halla de resistir al enemigo.

El principe y sus consejeros se acercaron a la

ventana, y viercn, con mortal desmayo, aquellos
{ millares de cabezas inclinadas, aquellos ojos abati-
{dos, y aquel silencio, que los asemejaba al cortejo
| fitnebre de un cadaver, quitandoles todo valor.
| —;Qué harémos, principe de Orange? preguntf
! temblando el archidaque, acercandose al calvinista,
| y ecasi pidiéndole proteccion.
e, resolvera, repuso Guillermo de Nassau
| sonriendo.
| —Nbo sé que debemos hacer, murmuro ¢l turba-
{ do archiduque.
| —Que aconsejen a V., A. estos valientes capita-
E nes, repuso Orange, sefialando al duque de Ariscot
y & otros nobles.
" —Por mi parlte, dijo Bossii, que habia vuelto de
s estupor, aconsejo que defendamos bizarramente
| la cindad.  Esta es mi opinion.

—Imposible! dijo Matfas. Viene con un ejer-

{ cito triunfante y nada podra resistirle. Encerrar-
nos aqui seria poner el gobierno a disposicion de
mi tio.

—:No quiere V. A. esperar 4 D. Juan de Aus-
tria? prezunté Orange al archiduque, mirandolo con
una espresion tan compasiva, que bien parecia de
desprecio.

— De ningun modo; principe' de Orange, perma-
neceré en la cindad.

—En ese caso nos retiraremos a Amberes, dijo
| Guillermo de Nassau.

Por la primera vez de su vida se hallaron con-
formes Ariscot y Roberto de Melodun con el am-
bicioso Guillermo; pero en fan eriticas circunstan-
cias enmudecieron todos los odios, y dejaron man-
dar al que mas firme voluntad y mejor cabeza tenia.

Ariscot y el vizconde de Gante habian burlado
villanamente la confianza del vencedor; y, aunque
conocian muy a fondo su grandeza de alma, temian
encontrarse con ¢l. El principe de Orange habia
| hecho al austriaco y al rey todas las ofensas imagi-
nables, y sabia que, cayendo en manos de los ejér-

DON JUAN DE AUSTRIA. s

citos espaiicles; le seriz muy dificil conservar la
calva cabeza y el ealvinisia corazon, cosas ambas
que no debla estimar en poco.

Admitida la propuesta del principe de Orang
por unanimidad, se mando reforzar las gonarniciones
de algunas cindades inmediatas, se confio 4 Bossi
una parte del mando militar de Bruselas, se comu-
nicaron las 6rdenes precisas para la marcha; y una
hora despues el archiduque, Orange, la corte y el
senado, caminaban 4 toda brida hacia la populosa
Amberes.

s

CAPITULO V.
CUANDO MENOS SE ESPERABA.

Ij,« alarma del joven archiduque, de Guillermo y
demas magnates, no carecia de fundamento; pues
el austriaco no estaba ajeno de mover el campo so-
bre Bruselas, habiéndolo ya consultado con los
miembros del consejo de guerra. Varias fueron las
opiniones, achaque comun 4@ toda numerosa asam-
blea; prevaleciendo la de que seria aventurado po-
ner sitio 2 una ciudad como Bruselas, contando con
escasas malicias, y no siendo posible aumentarlas,
por no enviar Felipe 1l dinero: juzgando mas vea-
tajoso aprovechar los alegres brios de los soldados,
corriendo de un paraje 2 otro con las armasy la
victoria, que gastarlos en las detenciones de un si-
tio, posiblemente esteril y dificultoso de fijo.

No estaba D. Juan muy conforme con la opinion
de su consejo: creyendo que la ccupacion de Bru-
selas, silla del gobierno central, intimidaria & mu-
chas ciudades, y quitaria grandes recursosa los ene-

mizos de espania; pero queriendo aparecer docil|

modifico su parecer, y mando a Gonzaga que, es-
cojiendo quinientos caballos y algunos regimientos
de infantes, procurase tomar por sorpresa & Malinas
v Lovaina, cindades no desafectasal austriaco, y de
las mas ricas ¢ importantes de aquel floreciente
pais.

Octavio Gonzaga recibio el mandato del escelso
principe con vivas muestras de gratitud; elijio los
ginetes ¢ infantes que debian componer su hueste;
¥, sin perder tiempo, cayo de improvizo sobre Lo-
vaina. No necesito Octavio hacer alarde de su ip-
disputable bravura; la ciudad se adelanto a Iahues-
te, y, despidiendo la guarnicion escocesa que le ha-
bian puesto los Estados, se entrego & Gonzaga, re-
cibiéndole como amigo v libertador. Ufano con tan
facil victoria, revolvio sobre Judoigni, lugar mas
célebre por lo saludable de su cielo que por la for-
taleza del sitio, y, a la primera intimacion, le abrié
sus puertas con demostraciones de jubilo. Til-
lemons imité 4 Judoigni; y poco despues los rea-
listas se presentaron, con el noble ur;:glfo de tan
repetidos sucesos, ante los muros de Ariscot, pla-
za mas fuerte y en otro sentido imponente.

Eista plaza pertenecia al duque de este nombre;
amigo primero del austriaco, cuando esperaba domi-
narle, y que desengaiiado de su error, se hizo ene-
migo del ilustre principe, y cortesano del archidu-
que, & guien habia encumbrado con ayuda de sus

{ parciales y sus deudos. Oectavio Gonzaga, que ba-
| bia penetrado desde un prineipio la doble conducta

{ del duque, le profesaba morial odio, y veia con ju-
{ bilo Ia ocasion de despojarle de una plaza bajo mil
1 aspecios importantes.

{  El dugue no se habla descuidade; unz escojida
| gnarnicion, compuesta de, quinientos soldados fia-
| mencos, armados de lanzas y arcabuces, debia cui-
| dar de su defensa. Al acercarse los realistas fue-
E ron recibides, primero con un vivo fuego de cafion,
y despues con el de los mosgueles, mas yivo y mas
continnado. Ofendido Octavio Gonzaga de tanim-
prevista resistencia, y teniendo el mayor interés en
| caer pronto sobre Malinas, dividic en dos colamnas
sus infantes; dio el mando de la una a Mondragon,
| se puso al frente de la’ atra, espada en mano, ha-
| biendo descabalgado antes, y arengo a su pequeiio
ejéreito con razones qué debian alentar al scldado
| porcodicioso 0 por valienie.
| - —Compaiteros, dijo Gonzaga, en el discurso de
{'tres dias hemos tomado tres ciudades, que cono-
‘ ciendo vuestro valor han creido inutil probarlo con
\

la resistencia: amigablemenie recibidos, habeis ad-
{ quirido mucha gloria, pero bien escaso botin. Hoy
es, compaieros, el cuarto dia de una felicisima
campaiia; Ariscot la cuaria cindad que se nos pre-
senta, y la unica que ha osado hasta ahora resistir-
[ nos. :Retrocedérémos, por ventura, ante sus mu-
| rallas? No, soldados. Esta ciudad, que nos re-
siste, pertenece al duque de su nombre; a ese mag-
| nate desagradecido € imprudente, que & manera
| de can rabioso muerde la mano que le acariei; es-
clavo infame, que escupe el rostro de su dueio.
Compaiieros, Ariscot es rica, y defendiéndose, nos
l ofrece rico botiv.  Un valiente espatiol;, Mondra-
{ zon, combatira al frente de los italianos; yo com-
batiré al frente de los espanoles; verémos quien
cine la oloriosa corona mural.

Dijo Gonzaga; y, dando él ejemplo, se adelanté
el primero al muro: una copiosa lluvia de balas ca-
y6.a sus pies; pero el guerrero no detuvo un ins-
tante su inarcha; los espafioles: ebrios de gloria, le
siguieron, formando tna especie de manta con sus
acerados escudos, al mismo tiempo que Mondragon,
al frente de los italianos, bizarramente acometia.
El zeneral descendid al foso y aplico uba escalz;
los espanoles le imitaron: Mondragon, ilusire en
cien batallas, no retrocedio ante la metralla, y pc-
cos momentos despues Octavio Gonzaga era el pri-
mero que {remolaba sobre el muro el estandarte de
Castilla, en ambos mundos respetado.

1.os soldados del duque de Ariscot resistieron &
Octavio Gonzaga y al eorto nimero de espaiioles
que habian logrado subir al muro; pero sobrevinien-
do Mondrazon con los italianos, que anhelaban te-
ner tambien parie en la victoria, huyeron aterrori-
zados, poniendo su salud en la fuga, y dando el cue-
llo a los aceros enemigos. (Gonzaga quiso dar en-
tonces una prueba de justo rigor, y enirego la ciu-
dad & saco; pero, piadoso al mismo._tiempo, salvo
el honor de las mujeres y la vida de los ciudadanos,
castigados bastantemente con el despojo que sufiian
y el terror que los abrumaba.
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Una noche durmio Gonzaga en el paiacio de Aris
cot, despojado por ia soldadesca de sus mas ricos

orbamentos. Bajo sus dorados artesones tuvo mag- |

rificos ensueiios; dermia sobre freéscos laureles )
en la easa de su enemivo. Estaba satisfecho suor-
gullo; habia cumpiido su venganza, y era digno de
la confianza que le habia dispensado el gobernadol
general,

Ai dia sizaiente, y antes que alumbrara la auro- |

ra, caminaban los vencedores hacia Malinas: goze

so Oclayio, porque sabia que estaba en Malinas |
Eoriquera, y gozosos tambien los soldados, porqae |
esperaban encontrarmas rico botin. Al amaneces |
divisaron la torre de la catedral; intnensa mole, como |
hemos dicho, de trescientos cuarenta y ocho piés |

de altura, y la saludaron con un grito, como los ma-

rinos de Colon 4 la tierra del nuevo muondo. Por |
impulso propio, los soldados apresuraron mas la |
marcha; y por orden del general, se adelanto Cris- |
tobal Mondragon con un buen golpe de caballos, |

wa para esplorar el terreno, ya para hacer un pe-

queno alarde a la vista de [a ciudad, y conocer si |

sus habitantes estaban prontos @ recibirios, 6 si opon-
drian por el contrario una obstinada resistencia: lo
gue contrariaria fuerlemente las resoluciones de
Gonzaga.

A uua milla de la ciudad se enconiraron los ca-

pitanes: Mondragon con cuatro ginetes habia llega- |

do hasta Ia puerta de la ciudad.

;Quién sois? le pregunté un formidable vete-
rano, a quien todos obedecian y miraban con parti-
cular veneracion, por su valor y su presencia.

—Cristobal Mondragzon, respondié el valiente es-
panol con firmeza.

— Es muy conocido voestro nombre de cuantos
cifien una espada.

" __De los enemigos de mi rey, de mi Dios y de
mi pafs.

—Adelante.";Qué teneis que decirnos? pregunto
el adusto guerrero.

—A vos, quizas vada; pero sia ofro que se en-
cuentra dentro de los muros.

—;Puaes a quicn deseais hablar, caballero? vol-
vio6 a preguntar el veterano.

— Al gobernador de Malinas, repuso Mondragon
rudamenie.

—Me ilamo Remy de Halut, y soy el goberna-
dor de esta cindad por el rey y por los Estados, re-
plico el flamenco, saludando al cabo espaitol.

Cristobal Mondragon saludé profundamente al
veterano, y dijo:

__TPambien vuestro nombre es muy conecido,
caballero.

—_}le servido al emperador contra el francés y
1os herejes, repuso Remy.

Y zhora serviréis a su hijo Felipe II, rey de
Espaiia.

— Lo estoy sirviendo, caballero, repuso el flamen- |

co con dulzura.

—Si le servis, obedeceréis las érdenes que dic-|

{a el mobernador . Juan de Austria, dijo el va-
Tiente Mondrazon, con su inflecsible I6gica militar.
{2l curtido rostro de Remy se coloreo lijeramen-

| te,  respondio tartamudeaado, come hombre (ug
I se ve atacado bruscamente en sus trincheras,

que decirme?

—Fonombrede S. M. el rey D. Felipe 11, de
S. A. el gobernador general DI Juan de Austria,
| v de Octayio Gonzaga, maestre de campo general
| de la hueste que se aprocsima, s inlimo nos entre=

i —Perdemos ¢l tiempo, cabailero. ;Qué -teneis
|

;

|

| tender ecnira su legitino sefor.

—En-nombre de 8. M. el rey D. Felipe I, de
5. A.el gobernador general D Juan de Austria
y de los Estados generales la fengo: sin desacato
le ningumo la conservaré, Mondragon.

—Vuestro proceder, caballere, es una traicion.
{ :Me entendeis?

¢Traidor yo? eselamo el honrado flamenco
Peroidejemos  discusiones. ¢Me habeis dicho que
jue Octavio Gonzaga manda la hueste?

—¥ lo repito, repuso Mondragon, poco salisfe-
| cho de la respuesta de Remy.
| —Pues referida Octavio Gonzaga lo que oiréis
| ahora de mis labios. = Remy de Halut manda en
| Malinas; tiene tres mil soldados bajo sus ordenes,
| provisiones y artilleria, respeta al rey Felipe 1l,
|ania 4 D. Juan de Austria, y eree que su honor le
| prohibe entregar la ciudad.
enojo.

—Asf contesto, repuso el flamenco con perfecta
| tranquilidad.
|  —El ejéreito se adelantara, y diran los tercics
castellanos....

—No procuréis intimidarme. Contad & Gonza-
| ga cuanto os acabo de decir, y el cielo os guarde,
| caballero.  Perjudicara que prolonguemos esta dis-
| CUsICn.
| Remy de Halut saludé al castellano, y éste se
| alejé admirando la noble energia del gobernador
| de Malinas, & quien amaba como & soldade.
| Cuando se encontrd con Gonzaga, le refirié mi-
| nuciosamente el dialogo que habia tenido con Re-
| my de Halut; y el maestre de campo general, que
| conocia bien el caracter del soldado de Carlos i
| temié mucho no poder dar cima a su siempre ar-
| riesgada empresa.  Oetavio Gonzaga supo tambien,
| por labradores de las cercanfas, que el dia antes ha-
| bia llecado de Bruselas un considerable refuerzo;
| y temiendo perder temerario lo que habia ganado
| prudente, se adelanté hasta media milla de la ciu-
| dad, mandando establecer los reales en el sitio que
mas a propesito parecio 8, tan espertos capitanes.

. La procsimidad de la hueste no produjo muy vi-

va alarma en los habitantes de Malinas. Sabian
L unos, que mas valiente gue numerosa, poco podria
emprender contra una plaza bien artillada y defen-
dida por nunierosa guarnicion; y contaban todos con
la firmeza del gobernador Remy de Halut. Aun-
|que no era grande la alarma, todos hablaban sin
embargo de la llegada del ejército y del general que
|10 mandaba; pues en los pocos dias que Octayio es-
| tuvo en Malinas con el principe, se hizo notar por
su aposiura y familiares oalanteos.

|
| —¢Asi contestais? prezuntc el castellano con

rueis esta plaza que custodiais y queno podeis de=
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Indeciso estaba Gonzaga, no sabiendo si retirzi-
se, 81 avanzar ¢ &i pedir refuerzos al prfncipe, cuan-
do se presentd en el campo y @ su presencia tn
menszjero, cuyas facciones recerdaba, portador de
an billete, cerrado con lacre y ricamente perfuma-
mado. Rompio el nema con ansiedad y leyo estas

as palabras:

©%No s¢ st un general prudente debera esponerse
hasta el estremo de acercarse a la media noche 4

las mmurallas de Malinasy pero si sé que en el con- |
vento de Szn Alejo eesiste una nujer, que daria la |

mitad de su alma por tener la dicha de hablarle.”

Tomd Octayio una pluma, y escribio en el inte-
rior del nema:

©No sé si un geueral prudente deberd esponerse
hasta el estremo de acerearse a la media noche a
Jas murallas de Malinas; pero sl sé que un amante
volara esta noche al convento de San Alejo, para
tener la dicha de ver 4 la hermosa mitad de su al-
ma.’’

(Glonzaga entregd la respuesta al mensajero, pre-
guntandole autes, ya que no le era enteramente fa-
cil la memoria:

—;Quién sois?

—Fl portero de San Alejo, & quien disteis en
una ocasion dus florines.

— Bien decia yo, repuso Oclayio propenso a te-
ner buen humor, que no desconocia esa cara. To-
ma, pues, otros dos florines, que aun conservan los
soldados del rey algun oro para sus amigos.

El portero tomo las monedas y se alejo, dindose

arabienes por una mision nada peligrosa, que le
Eabia valido dos propinas.

Una hora antes de anochecer, todas las murallas
de Malinas, que daban al campo espafiol, aparecie-
ron coronadas de un gran niimero de curiosos, que
contemplaban el espectaculo de un puitado de si-
tiadores al frente de una gran ciudad; los castella-
nos por su parte tambien miraban con codicia los
muros, que encerraban ricos tesoros; y muchos pe-
dian & media voz que los llevaran al asalto.  Gon-
zaga y Mondragon, valientes y fogosos ambos, te-
nian que refrenar sus fmpetus para no dejarse arras-
trar del espiritu de los soldados, cuando las som-
bras de la noche envolvieron en su negro manto &
sitiados y sitiadores; figuras de linterna magica, que
fueron perdiendo poco @ poeo forma, celor y mo-
vimiento.

— e E M-

CAPITULO VL
SEIS MESES.

A la media noche, algunos bulios vagaban en-
vaeltos en capas y protenidos por las sombras alre-
dedor de las murallas de Malinas, en tanto que un
solo embozado se desprendia del campamento, eru-
~aba la corta distancia que le separaba de los arra-
bales de la ciudad, y se dirijia al convento de San

Alejo, procurando evitar el encuentro de los miste- |

riozos fantasmas que lo evitaron A su vez. Por un
favor de la Providencia, 6 protejido por esa deidad

| invisible, quie personificarcn los gentiles y 4 quien
sacrifican los eristianos, llegé Octavio 2 la porterfa,
sin el mas leve (ropiezo, lo que hubiers sentido en
| el alma en su enalidad de general, y se encontrd en
ella al porters, que le recibié como se recibe a to-
| do amante generoso; cualidad precisa en todo aman-
le, para ser servido, ya que no fiel, mediapamenie.
— Puntual habeis sido, sefior, dijo el portero sa-
| ludando.
|  —:Y adonde debo dirijirme? pregunto Gonza-
aa, que no debia perder ua instante.

—A la celda de la superiora. Ya sabeis que es-
| ta a la subida de la escalera.
| —iDebo llamar, 6 esperar & que buenamente me
| reciban?
| —Os estin aguardando, seiior, hace lo meunas
{ media hora.
| Gonzaga entregé dos florines, segun su costum-
l bre, al portero, y se alejo con rapidez. Apenas hu-
| bo entrado Gonzaga, cuando se acerco olro embo-
| zado y preguntd al portero con aire de buena inte-
| ligencia:
| —éErael?
| —XlI era, respondi6 el portero, y ¢l embozadase
| perdié en un bosquecillo de alamos blancos, poce
l distante de la porteria del convento.
| Llexé otro tercer embozado, y dirijiéndose tam-
'1bien al portero le preguntd con el mismo aire de
| cordial y buena inteligencia:

{ —:Ha llegado yar

—Ya ha llegado, repuso el honrado portere,
que al parecer habia vendido por varios lados su
secrelo.

El tercer embozado tomé direccion apuesta al
segundo, ocultandose a los pocos pasos con un an-
sulo del edificio.

Gonzaga subié le escalera, alumbrada por un fa-
rol. mas radiante que de costumbre, e inmediata-
mente lleg6 a la puerta del palacio abacial. Una
doncella de Enriqueta le estaba esperando en el
dintel, y precediéndole, le condujo 2 la cimara de
Ana Maria; camara que hemos visitado olras ve-
ces, y en la que eniramos por lo tanto con una en-
tera confianza.

—Gonzaga! esclamo una mujer al verlo entrar,
corriendo 4 su encuentro como en actitud de abra-
zarle y retrocediendo avergonzada, porque al pri-
mor impetu de amante habia sucedido el pudor.

—;Enriqueta! repuso Octavio cojiendo la mano
de Ia joven, y besandola con el delirio de un amor
por largo tiempo comprimido bajo la brillante ar-
| maduara.
| —;Qué feliz soy, Ociavio mio! esclamo Enri-
| queta llorando.

—Muy feliz soy, hermosa Enriqueta, repuso Oc-
i tavio muy enternecido tambien.

| __Ha transcurrido medio afio sin verte. ;Sabes
tii lo que es medio afio?

| —Lo he contado, hermosa, dia por dia; y si no me

{ hubiera entretenido un tanto con los azares de la

| zuerra, me hubiera muerto de pesar.

| = —iTe has entretenido con la guerra? pregunto

| Enriqueta admirada

prt-rtrp e e
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1—-‘Es la diversion mas barata que puede tener un : —Hra un genio, Octavio, era un genio, no-sé i
caoahe’re. { del bien 6 del mal. Bajo las facciones de un niflg

iCuartas cosas tengo que decirte! ;Cuantas co- | ocuitaba un alma de leon, inteligente ¢ indomable
sa5 te yoy a coniar! | Los magnates mas pederosos mendigaban su. pros

—Dichosa tii, repuso Gonzaga con su inagota- | teceion: su voto decidia las cuestiones mas impor
ble buen hun‘mr. i | tantes, y aun se cuenia, que en las bacanales dy

—¢Por qué soy dichosa’ pregunté Enrigueta dan- | Amberes estuve tres dias enteros sin comer, y dom
do mmportancia & las palabras de su amante. { largas noches sin dormir, ocupando siempre el mis

—Porque tienes tanto que decirme, y me entre- | mo sitio.  ;Es verdad que esto es superior a la
tendras mucho Liempo. { fuerzas de un simple mortal? -

—=_'Y ti no tienes nada que contarme, despues | —Milagros se cuentan de ese joven, repuso Gon
de seis eternos meses? | zaga, que iba tomande algun interes en la historia)

—Yo, Ennqueta, solo puedo decirte una cosa, | pero no adivino qué tenga contizo de comun.
que no debes haber olvidado. I El Aventurero tenia, Gonzaga, intima amistal

—¢Cual? dijo Enriqueta con interes y vivisima | con mi hermano. N
curiosidad. ; | —Llego tambien & mi noticia la amistad del bas

—Que te amo, repuso Gonzaga, estrechando la|ron de Hesse con el enemizgo de D. Juan, y no es-
pejuena mano de la joven. | traiié que un Aventurero, sin nombre, trabara amise

—Pues eso mismo puedo yo decirte, ni mas ni | tad eon un traidor.
menos. _ { —lba 4 mi casa con frecuencia.... afiadio. |8

—¢Y las tantas cosas de que me hablabas, qué | hermosa Enriqueta, procurando olvidar las duras
se han hecho? | palabras de su amante.

—Muchas cosas son: repetir un millon de veces | ¢lbaa tucasa? vreguntd Gonzaga celoso, 6 por
que te amo. { lo menos no tranguilo.

Octavio no respondio 4 la hermosa; pero la con-|  —Y una mafiana, que no estaba en ella mi her=
templo atentamente, en amoroso parasismo, de una | mano. . ..
manera que mas que mil palabras decia. | ==Qué, Enriqueta? volvio a preguotar el caba-

—:Qué miras, Octavio? pregunté Enriqueta con | llero. l
AMOT. : Y —Me hablé de amor, Octayio mio, repuso la jo-

—Tu rostro, mas hermoso mil y mil veces que | ven con dulzura.
el de las virgenes de Rafael; tus ojos, Enriqueta;| —:Qué has dicho, Enriqueta, qué has dicho?
tus ojos azules, con azul de cielo; pero ardientes | ;El Aventurero te hablé de amor?
como los rayos que lanza el sol en su cenit. | —DNo te ofendas, por Dios, Octavio: me hablé
—Mis ojos .... ftarlamudec la hermosa fla- | de amor el Aventurero, pero rechacé sus palabras
menca. g | con un altanero desden, como debia hacerlo quien

—Tus ojos, Enriqueta, me vuelven loco, lo con- | te adora.
fieso. Te pido, por Dies que no me mires, 6 a lo| —¢Enionees? pregunts Gonzaza, satisfecho con
menos no me mires de esa manera, porque perderé { la respuesta de la joven.
la razon. _ | -~ —Insistio, repuso Enriqueta, con dulzura y tran-§
—DMucho tiempo he estado, Gonzaga, sin mi- | quilidad. T
rarte. |

—Tienes razon, hermosa mia, y aun mucho tiem-
po sin escribirme:

— Estando en Bruselas me. era imposible; y no
pudiendo vivir sin tener nuevas tuyas, sin dartelas
y sin lib-arme del {érreo yugo....

—;De qué yugo? pregunio el caballero con es-
tra rdinaria sorpresa.

—Este es un secreto, Gonzaga. Un secreto que |

—:Y tii, Enriqueta, qué hiciste viendo su ini-
pi]l"i{lljﬂ Ii!'l‘ll'll?:iuli;

—Procuré disuadirle de su intento con palabras
menos esquivas. Entonces me dijo: ‘“Sefiora, 58
que amais a Octavio Gonzaga, y ese amor es la so-
la causa de vuestro desden hacia mi.”?

Octavio se manifesto tan sobrecojido al oir las
palabras de Enriqueta, como se habia mostrado és-
ta oyendolas en boca del misterioso Aventurero, Ia
no e puedo revelar. hermana del baron de Hesse miré tiernamente @ su

—¢Tienes secretos para mi? :No sabes, Enri- | amante, y prosiguié, siempre tranquila y carifiosa:
queta, que un secre’o, obstinadamente guardado, es | —;Recuerdas, Octavio, el sarao de las easas con-
capaz de asesinar & un amante 6 de acabar con su | sistoriales; tan bruscamente interrumpido por los
amor? revoltosos de Bruselas?

—No, no quiero guardar secretos; pero, Octa-| —;No he de recordarlo, amor mic> Aquella no-
Vi0.... { che, al fulgor de cien y cien antorchas, al suave

—;Qué temes, Enriqueta, que temes? ;Porqué | ruido de los concertados instrumentos, entre una
no te atreves & decirme.... atmdsfera impregnada con el perfume de las flores,

—:Has oido nombrar, Octavio mio, al Aventu- | te hablé de amor la primera vez, Enriqueta; te ha-
rero? blé de amor y puse mi suerte en tus labios. :No

—=Si: enlaciudadela de Namurse hablaba mucho | ke de recordar una noche que hadecidido la felici-
de ese misterioso Avenfurero; y jvive Dios! que se- | dad de mi vida?
gun contaban, era un demonio del infierno.

—Noche de dulces y a la par violentas emocio-
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aes. jComo latia mi corazon, luchando por salir
del pecho para confundirse con el tuyo! jQué no-
che, Gonzaga; qué noche de inquietud, sufrimiento
y placer!

sion.

—No he de recordarla! En ella empecé a ecsis-
tir, Octavio mio: habia estado dormida hasta enton-
ces, y dé improviso desperté.  jQué hermoso des-
pertar, Gonzaga! jQué sensaciones desconocidas!
iQué nuevos deseos! jqué delirio! )

Viviendo en el mundo ideal de un amor ardiente
y sin limites; en ese munde mas hermoso que el
fden de los musulmanes, mas encantado que los
bellos jardines de Armida; en ese mundo que ape-
mas concibe el pensamiento, que los sentidos jamas
focan; mundo euyo merito consiste en no poder ver-
se realizado, olvidaron al Avenfurero algunos ins-
tantes, y Bariqueta le habia olvidado ya del todo;
pero Gonzaga tenia curiosidad y celos, dos incenti-
vos muy poderosos para adormecerlos de una vez,
y pregunto: ,

ueta.
; — Bl Avenfurero, repuso Enriqueta con la misma
gesaltacion: el Aventurero oy6 todo cuanto dijimos,
y retuvo nuesiras mas sencillas palabras.
" —:Fs posible? ¢El Aventurero recuerda nuestras
primeras frases de amor? :

—Si, Octavio: me ha repetido algunas de ellas,
y las recuerda como yo. o

sPara qué, Eunriqueta, te repitio el Aventure-

ro esas palabras? :

—Para probarme que conocia. nuestros amores.

inquietud, pregunté 4 su amada:

municipal?
8 —Si, Octavio, repuso
la aseveracion de Enrigue.

in poco sus ideas. .
—(Qunince afios apenas, Oclavio mio, y
¢onfirma su rostro.

belto?

repuso Enriqueta de Horn.

meciéndose.
= No cnmpz’endo,
sa flamenca.

nzaza con inesplicable ansiedad.
i6 Gonzaga con inesplicable
¥ permanente.

da vez. : X

—La acepté, tartamude6 Enriqueta,
el enojo del que tanto amaba.

—;Txi has aceptado la amistad de un hombre
Enriqueta? esclamé Gonzaga furioso.

. |
—:La recuerdas? pregunto el caballero con pa-

Bl Aventurero? Hablamos del Aventurero, Enri-|

Octavio medité un momenta, organizando algu-| Octavio mio.
nas ideas; y frunciendo el cefio, con impaciencia e |sin ser perjura, aprovecne el primer momento fa-

—:Es muy jéven: pregunto Gonzaga, aclarando
bien lo|

;Mediana estatura, ojos rasgados y talle es-
__Mediana estatura, talle esbelto y ojos rasgados,

—_El Aventurero es el paje, dijo Gonzaga estre- | das meditaciones.

— Enriquela, ;qué te dijo el Aventurero? pregun-

—Y la aceptaste? dijo Gonzaga, mas agitado ca-

= o e

; No me condenes sin oirme: esciichame algu-
{ nos instantes...
{ —Habla, pues, Enriqueta, y no tardes, porque
| la impaciencia me mata.
, Flesijié mi amistad, como pago del secreto que
| poseia,
| —:De qué secreto? volvié & preguntar el caba-
! llero.
| —Del secreto de nuestro amor, Ociavio mio: del
| secreto que habia sorprendido en el baile.
| —¢¥ esa amistad?.... insisti6 Gonzaga aguijo-
| neado por sus celos.
—Debia ser futima, muy fofima; 6 mejor dicho,
| muy penosa.
| ——Habla, por Dios, y habla de una vez, si no quie-
| res volverme loco.
| —Voy 4 esplicarie las condiciones, gsando sus
| mismas palabras. *““De hoy en adelante, dijo el jo-
“yen, se confundiran nuestros pensamientos, como
| “se confunden las olas al enconirarse en alta mar.”
| Esto dijo solemnemente.
1 —Prosizue, murmuré Gonzaga prestando pro-
| fanda atencion.
| —Despues afiadié: ‘“Nada obrarémos estando
| “juntos, sin darnos minuciosa cuenta,” y su acen-
{to era cada vez massolemne y majestuosamente
_aterrador.
i -—Prr‘;sigue, prosigue, Eunriqueta, murmuré de
| nuevo Gonzaga.
| —Juramos cumplir ecsaciamente estas condicio-
nes, Uctavio; y yo conocf poco despues, que me
| era imposible observarlas. Necesitaba, Octavio, es-
| eribirte, abriéndote mi corazon; y era imposible que
{ yo manifestara 4 nadie lo que solo t1i debias saber,
‘ Queriendo romper el férreo yugo,

vorable, la ausencia del Avenfurero, y vine a en-

—;El Aventurero estuvo en el sarao del palacio | cerrarme en este claustro, para pensar libremente

| en if, para escribirte y para que ahora me perdo-

la joven, dando crédito 4 | nes un imprudente juramento, arrancado en tan cri-

| tiea situacion.
;Y desde que estds en San Alejo, has recibido

| carta 6 visita del Aventurero?
—Ninguna, repuso Enrigueta libre ya de! peso
\'que la habia agobiado hasta entonces.

—Estas perdonada, Enriqueta, dijo Gonzaga

tendiendo su mano a la hermosa.

| La joven, radiante de jitbilo, estreché la mano de
| Gonzaga, en tanto que se entregaba éste & profun-
Recordaba, en primer lugar, al
[ lindo paje que habia servido al gobernador gereral

QOctavio... murmurs la hermo- | en el bauquete del 18 de Mayo, que lo habia segui-

do al salon y sido su sombra. Es verdad, que enla
‘.:.nndr_mtu del joven paje mas bien se descubria
| aficion que odio al principe, y por el contrario el

—Me propuso al fin su amistad: amistad intima l Aventurero se habia presentado y conducido como

| el enemizo mas furioso del hermano de Felipe I
La contradiccion era grande, pero mayores las pre-
senta el mudable corazon humano. En segundo

temiendo | lugar pensaba Octavio que la conducta de! Apen-

| twrero respecto & Enriqueta, podia esplicarse sin
| necesidad de acudir & un violen'o amor. Sabig
l el nifio que la hermana del baron de Hesse amaba

b}
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4 un amigo del principe: comprendia que viviendo | —S¥, repuso el valiente suerrero con: solémme
en la casa del mas constante conspirador, podia sor- | acento.
prender algunos secretos y comunicarlos & su| —:Y la ocupards mafiana mismo? volvié i pre-
amante: para prevenir esta contingencia se presen- | guntar Enriqueta.
taban dos caminos, seducirla y comprometerla. El| _Octavio meci6 la cabeza en ademan de ama
misterioso Aventurero tento el uno con adversa for- | duda: Enriqueta prosiguio. diciendo con un \*irr:'?i.
tuna; y como discreto negociador, se decidié al | mo entusiasmo: 3
punto por el otro, sin desconcertarse un momento. | —El rey te ha confiado su hueste para que so
Ausente la joven de Bruselas, desaparecieron los | metas a so imperio una ciudad que inl rech(im- ti
peligros, y asi se esplicaba el silencio que el Aven- | debes, Octavio, cumplir las érdenes del sobrlr:;no
turero guardaba. Identificadas las personas y per- |y debes tomar @ Malinas, porque. yo o guiero: ’
suadido Octavio Gonzaga de que el paje y Aventu- | _ —Enriqueta, murmure Gonzaza con un acents
T€ro eran uno Mmismo se aumentaba mas su inquietud, | inesplicable. '
pues en el momento de salir de Gemblours habia | Eres valiente, Octavio mio, todos te conceden
visto, en una ventana del parador del célebre Pico|un valor que raya en la temeridad: no seas ho
de Oro, al paje,que con la mano en la mejilla, mi- | prudente; acomefe y triunfa que mis manos t-;e re{
raba desfilar la hueste. :Qué buscaba el paje en | paran yala corona. ;\cut;lete y trinnfa i Gorlx)za-
Gemblours? Esta pregunta se hacia Oetavio, sin | ga, te lo suplica una mujer. i :
poder responderse a ella no sabiendo, comonosotros, | No necesitaba Gunzafra un estfmulo {an podero-
que el Avenfurero, el paje y Maria, eran una mis- |'so para acometer ‘las en?presas mas arriesgadas, y
ma persona. : : | sin embarpgo, retrocedia ante la posil‘;iiidacr de ;;er:
La larga meditacion de Octavio ofendia 4 la her- | der su hueste, y dejar 4 D. Juan de Austria com=
mosa Knriqueta; y con tono de reconyencion, muy | prometido en una campafta comenzada bajo tan fe-
justa en verdad, pues el mayor erfmen que puede | lices auspicies, pero que podria ma!og;rar.ie con g

cometer un amante es distraerse en la presencia |imprevisio revés. Estas poderosas razones debili-
de su amada, le dijo:

da, Ie : AT o taban su entusiasmo, y ponian freno & su herdico

—UOctavio, /no piensas en mi? ;Te fastidia ya | arrojo marcial.

; L 8 : : 2 S 2 :
mi pr?sen(:]a. S g —:Atacaras, maiiana, Octavio? pregunto Enri-
—Perdéname, hermosa Enriqueta, no he podido | queta. 3
dominar una idea, y te he robado algunos minutos, | —Lo consultaré. repuso Gonzaga, avergonzan

2 - % - e ; ¥ -t L o
ahora que tenemos tan pocos. Perdoname, repito, | dose de dar semejante respuesta. % 3
perdoname, te he robado algunos minutos, pero| —:Nocondesciendes 4 mis rueros? : Mis siiplicas
s0y tuyo eternamente. | no valen nada? Hei
e 3 RAE S : 2 . i

—Mio eternamente, dijo Enriqueta, lanzando un —Por Dios, Enriqueta, por Dios: por tf me arro-
amargo suspiro: mio eternamente, y de aquf 4 unos | jaria 4 las llamas; no me hacas llorar toda mi vida
cuantos minutes nos separarémos, Octavio, para no | una irremediable imprudencia.
reunirnos quizi. ¢Hs verdad que de aqui @ wnos| —;Siempre separados, Gonzara! esclamé Enri-
minutos nos separarémos para no reunirnos quizas: | queta llorando. 2

Octavio echo una mirada a los objetos que le ro- Llegara el dia que nos unamos para no sepas
deaban, y escuché despues la campana del reloj de | rarnos jamis.

Malinas, que daba las dn,"": Suspiré Gonzaga a su| —;:Unidos siempre? jOh! Dios mio, que supre-
vez, y dijo con melancolica sonrisa, dulce espre- | ma felicidad.
sion (};' s dollor:t‘ : : —5i, ]‘:?Z'it]lletﬂ-, has hecho un milagro, hermo-
de-:‘-_';}_;rqr:;—{;]:ieﬂ}i;f:zl? 1::17{03. : nra!tEner lnﬁdw]m sa mml.’ Yo, .'-:inldadn desde que nacf, desechaba
1abla aitado a todos los deveres de un'’con altivez todo vinculo, v

seneral, abandonado el campo en presencia d : jamas s -l'l" R e ek
ge £og -amp pres € una { que jamas se afloje; un lazo que dure, & lo mencs,
ciudad que me rechaza, y de una numerosa guar- | tanto eomo mi vida; un lazo.. .
nicion, que puede ahora mismo acometerlo; perma- | —;Qué lazo? pregunto Enriqueta, partiendo el
necer mas a tu lado; seria hacer traicion a la causa I entusiasmo de su amante ’

5 - . { . ' 1 ¥ Tore r‘ 3- ) 3 : o
que he }umgiu defender, y e:.stc_:_\_. obligado a dejarte —El que debe unirnos al pié del altar, Enn-

—jOctavio! murmuré Enriqueta turbia en llan- | queta. 5

Un vivo carmin tifié al puntfo las frescas meiji-

to las pupilas.
—:No crees, Enriquela, que mi alma te perte- | llas de la joven, Y 8 movieron sus rosados lahios
sin articular ningun scnido.

nece enieramente’?
—>5i no lo creyera, Gonzaga, ya hubiera muerto| —:Me amas, Enriqueta? dijo el bizarro caba-

de dolor. Pero separarnos tan pronto sin esperan- | llero.

za de vernos mafiana 6 pasado; quizds en seis me- —Te amo, repuso lnicamente la hermana del

baron de Hesse.

ses como ahora. Mas estoy loca. ;T has venido
—Permileme que sienta latir tu tierno corazon

con un ejército?
sobre el mio, y que me bafie con tu aliento, Bien

—S{, Enariqueta, he venido con un ejéreito, lu-
garteniente de D. Juan. merece tan dulce premio nn casto & inestinguibie
amor.

—¢Vienes & ocupar 4 Malinas? pregunté Enri-
Enriqueta se precipité en los brazos de Octavio

]

queta con jiibilo.
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Gonzaga, y un beso, casto y virginal, resono como
el que da una madre al nifio dormido en la cuna.
Al amoroso beso respondié un suspiro ahogado; los
amantes se desprendieron sorprendidos, y ambos
fijaron sus miradas en un ambulante esqueleto, en
la abadesa Ana Maria, que lentamente se acercaba.

Enriqueta se cubrio el rosiro con las manos pa-
ra ocultar asi su rubor; retrocedio Gonzaga algu-
nos pasos, admirado de una mudanza tan estraordi-
naria y repentina, y la prelada prosizuio acercan-
dose 2 la interesante pareja:

—Aparta las manos del rostro, Enriqueta, dijo
Ana Marfa con voz cansada, eres pura como los
angeles, y no esta en tu frente la mancha que ha
robado a la mia el color; no huyais de mf, Octavio
Gonzaga, soy un esqueleto como veis, pero no un
cadaver ni una sombra.

—Sefiora.... murmuré (Gonzaga acercandose a
la abadesa.

—:Me desconoceis? le pregunto iristemente la
enferma prelada.

—Habeis cambiado lastimosamente, sefiora, en
un corto espacio de tiempo.

—~Seis meses de verguenza son muchog para una
mujer bien nacida; seis meses de desprecio matan
4 una mujer de corazon. Sé, Octavio, cuanto hi-
cisteis por mi, y he venido 4 daros las gracias: sed
siempre, Gonzaga, fiel y cumplido caballero, y no
tendréis que bajar la frente ante ningun hombre,
como ante vos Felipe de Marnis.

Para pronunciar este nombre tuvo que hacer
Ana Marfa un violento esfuerzo y que apoyarse en

el respaldo de un sitial: despues de haberlo pronun- |

ciado, saludé a Octavio con la cabeza, y desapare-
ci6 tras la cortina que la dio paso poco antes.
— Adios, Enriqueta, dijo Gonzaga ftristemente

despues de llevar a sus labios la blanca mano de la |

hermosa y de enjugar algunas lagrimas.

—Adios, Octavio, murmuro Enriqueta, y se se-
pararon los amantes sin proferir otra palabra; tanto
les habia sorprendido y al mismo tiempo contristado
la aparicion de Ana Marfa.

L [T
CAPITULO VII.

EL. FAVOR DE UN ENEMIGO.

PRL’.OCL’P.HJU salio Gonzaga de la celda de la aba-
desa, y era dificil no precipitarse viendo & aquella |
mujer moribunda al tosigo de la’ vergiienza; preo-
cupindose tanto mas Octavio, cuanto que en su vi-
da aventurera habia cometido, sino infamias, algunos |

deslices que pesaban sobre su conciencia.

DE AUSTRIA.

—Entregad la espada, caballero.

Esta pregunta hecha a tales horas, en {an esci-
sado lugar y al pié del muro de una plaza amenz-
zada por un ejército, podia anunciar varios peligros,
y siempre ecsijia una respuesta dada con la punta
del acero. No era Octavio Gonzaga novicio en es-
ta especie de sorpresas, y ¢onsiderando aue sv enc-
migo vendria dispuesto de antemano para atrave-
sarle de una estocada al mas leve ademan de defen-
sa, se eché atras con tanta rapidez, que cuando la
espada del contrario busco el camino de su pecho,
ya tenia en la mano la suyay paré el golpe con no-
table tranquilidad.

Cruzado acero con acero y batallando hombre
con hombre, juzgaba Octavio la partida muy incli-
nada 4 su favor, por mas que hallara en su antago-
nista un competidor diestro, y mas que diestro vi-
goroso. Esie combate se iba prolongando mucko
mas que 4 Octavio convenia, pues la salud del
maestre de campo general solo estaba en el venci-
miento, pudiéndole dafiar muchifsimo la llegada de
otras personas. ' Dispuesto Gonzaga a terminarlo,
paré una fariosa estocada que le dirijio su enemigo,
v aprovechando este incidente, por el cual el otio
se descubria, se fué a fondo con tal violencia, que
muy pronto toco su diestra el pecho del compe-
tidor.

Un grito de triunfo dio Gonzaga; pero fué su ji-
bilo fugaz, pues inmediatamente noto que lejos de
penetrar su espada, habia chocado eon una brufiida
armadura, enroscandose sin romperse, merced al
temple delicado que las aguas del Tajo dan 4 las
buenas hojas de Toledo. Gonzaga y su competi-
dor se apartaron  al mismo fiempo para proseguir
el combate; pero al cruzarse las espadas se encon-
traron tres hojas reunidas, combatiendo otro perso-
naje en defensa del agresor.

En cuidado habia puesto 4 Octavio tener que li-
diar con un hombre vestido de acero mientras el
solo oponia @ sus estocadas un rice coleto bordado:

magnifico traje de amor; pero malfsimo al mismo
| tiempo para habérselas a cintarazes, & mandobles
| y cuchilladas, y al ver cémo se multiplicaba el mi-
| mero de sus adversarios, no temblo, porque un va-
liente nunca tiembla; pero mas lidiaba a la verdad
| para morir bizarramente que para salir vencedor.
| A pesar de su herGico esfuerzo, se iba batiendo en
retirada cuando oy0 una voz que le decia:
|  —Animo, caballero, animo; voy a igualares la
| partida.

No se hizo esperar el socorro, una espada de
siete palmos se cruzo con las otras tres, manejada
{ por un brazo armado y potente.
| Luchando cuatro, era natural que se dividieran,
|y por un capricho de la suerte el recien llegado

Baj6 la escalera del convento con la lentitud que | qued lidiando con el primer antagonista de Gon-
6 consiguiente 4 una profunda melancolia, atrave- | zaga, y €sie con el segundo paladin. El combate
86 el atrio y salié de la porteria, sin hacer caso del | era encarhizado, pero Octavio habia ganado en el

saludo afable y respetuoso al mismo tiempo g

portero fe dirijié. Muy pocos pasos habia dado, y
aun rechinaba sobre sus goznes la pesada puerta | parar sus golpes.
del convento, cuando le atajé un embozado dicién-

dole con voz desapacible:

ue el | arreglo, ¥ acosaba terriblemente & su adversario,

| que menos diestro y menos robusto, apenas podia
Gonzaga redoblo su empuje, y
| aunque escarmentado, se fué 4 fondo segunda vez,
| respondiendo & su. fiera estocada un “muerto
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